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IMPORTANT, READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

Warnings:

Take care to have sufficient cleared space available to assemble the product to
avoid any risk of damage.

Check that all parts are present before starting assembly.

Do not assemble or use this piece of furniture if any parts are broken, damaged or
missing, and only use spare parts approved by the manufacturer.

Only use the tools supplied or recommended.

Tighten the connecting pieces correctly with the tools supplied or recommended.
Poor assembly, tightening or handling may lead to weakening of the assembly
and/or the parts.

Keep away from young children during assembly.

Small parts are present which pose a risk of ingestion.

It is advisable to check that all parts of the assembly are correctly tightened,
checked regularly, and re-tightened, if necessary.

- Do not move laden furniture.
- A screwdriver will be needed to assemble the furniture.
- Furniture not advised to be taken apart.

Care and cleaning:
The product can be easily cleaned with a slightly damp sponge, but do not use
abrasive sponges or harsh deterg.

®

IMPORTANTE, LEER ATENTAMENTE - CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS.

Advertencias:

Prepare un espacio libre suficientemente amplio para poder montar el producto
evitando cualquier riesgo de dafo.

Compruebe que no falta ningln componente antes de comenzar el montaje.

No monte ni utilice el mueble si le falta algin componente o si hay componentes
rotos o danados, y utilice Unicamente piezas de repuesto aprobadas por el
fabricante.

Utilice exclusivamente las herramientas incluidas o recomendadas.

Apriete correctamente los elementos de fijacion con las herramientas incluidas o
recomendadas.

Un montaje, un ajuste o una manipulacion incorrectos pueden causar la debilita-
cion de los ensamblajes y/o de las piezas.

Mantenga a los ninos alejados durante el ensamblaje.

Hay piezas pequefas que podrian ser ingeridas por los nifios.

Todos los dispositivos de ensamblaje deben ser convenientemente apretados y
regularmente comprobados, volviéndolos a apretar en caso necesario.

- No desplace el mueble cargado.
- Se requiere un destornillador para el montaje del mueble.
- Este mueble no es apto para ser desmontado y montado con posterioridad.

Mantenimiento: .
El producto se limpia facilmente con una bayeta ligeramente humedecida; no
utilice estropajos abrasivos ni detergentes agresivos.
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Ax8 Bx8 Cx20 Dx8 Gx16
M5x50mm M4x35mm M4x25mm M4x20mm
Hx8 JX6 Kx2 Lx8 Mx8 Nx8
M3x16mm M3x14mm M3x12mm M6x45mm
Ox1 Px1 Qx4 Rx2 Sx2 Tx4
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